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Point n° 3 de I'ordre du jour / Punkt 3 der Tagesordnung

Objet / Betreff::

Approbation des statuts et de la convention constitutive du GECT

« Eurodistrict Strasbourg-Ortenau » / Beschluss der Satzung und der
Grindungsvereinbarung des EVTZ , Eurodistrikt Straburg-Ortenau”

|. Rapport / Sachverhalt:

Suite a I'adoption des « Points cadres de
la convention constitutive et des statuts
du Groupement européen de coopération
territoriale (GECT) Eurodistrict Stras-
bourg-Ortenau » par le Conseil de
I'Eurodistrict du 9 décembre 2008, le groupe
d’experts juridiques a élaboré un projet de
statuts et de convention constitutive de ce
GECT.

Ces documents sont soumis aux membres
du Conseil pour approbation.

Pour mémoire :

Siege : il sera situé en France, le droit
applicable sera par conséquent le droit
francais.

Membres : les membres du GECT se-
ront, dans un premier temps, les collecti-
vités fondatrices de I'Eurodistrict en 2005.
L’adhésion d’autres membres (collectivi-
tés ou organismes publics locaux) est
prévue par les statuts.

Dans l'attente de leur adhésion, les Etats
sont invités en qualité d’observateurs.
Périmeétre : il sera, dans un 1° temps,
celui de la CUS et de I'Ortenaukreis, et
sera élargi au fur et a mesure de
I'adhésions de nouveaux membres.
Missions : elles relevent de la compé-
tence des membres qui composent le
GECT. La participation au groupement ne
créé pas de compétences nouvelles pour
les membres.

In Folge des Beschlusses der , Eckpunkte
zur Grindungsvereinbarung und zur Sat-
zung des Europaischen Verbunds fur ter-
ritoriale Zusammenarbeit (EVTZ) Euro-
distrikt Straburg-Ortenau“ durch den Eu-
rodistriktrat am 9. Dezember 2008 hat die
Juristen-Expertengruppe einen Satzungs-
und Grindungsvereinbarungsentwurf dieses
EVTZ erarbeitet.

Diese Schriftstiicke werden den Mitgliedern
des Rates zum Beschluss vorgelegt.

Zur Erinnerung:

- Sitz: Er wird in Frankreich angesiedelt,
folglich wird das franzdsische Recht an-
gewandt.

- Mitglieder: Mitglieder des EVTZ werden
zunachst die Korperschaften sein, die
den Eurodistrikt 2005 gegrindet haben.
Der Beitritt anderer Mitglieder (Korper-
schaften oder ortliche 6ffentliche Stellen)
ist in der Satzung vorgesehen.
In Erwartung ihres Beitritts sind die Staa-
ten als Beobachter eingeladen.

- Gebietskulisse: In der ersten Zeit han-
delt es sich um das Gebiet des Ortenau-
kreises und der CUS. Es wird nach und
nach bei Mitgliederbeitritten erweitert.

- Aufgaben: Sie entsprechen den Kompe-
tenzen der Mitglieder, aus denen sich der
EVTZ zusammensetzt. Die Beteiligung
am Verbund fihrt nicht zu neuen Kompe-
tenzen bei den Mitgliedern.




- Secrétariat Général : il sera situé a Kenhl.

- Délibérations : le Conseil et le Bureau
statueront, sauf exceptions, a la majorité
simple des suffrages exprimés.

Sous réserve de I'approbation des statuts et
de la convention constitutive par le Conseil
de I'Eurodistrict, les prochaines étapes né-
cessaires a la création du GECT sont les
suivantes :

- adoption du projet de convention et de
statuts par les assemblées délibérantes
des membres potentiels.

- demande d'approbation aux autorités
étatiques du projet de convention et de
statuts.

- le cas échéant, approbation définitive de
la convention et des statuts « en cohé-
rence avec l'accord donné par les
Etats »

- acquisition de la personnalité juridique
du GECT a la publication de l'acte de
création du GECT par le Préfet de la
Région Alsace.

Generalsekretariat: Es wird in Kehl an-
gesiedelt.

Beschlisse: Der Rat und der Vorstand
treffen ihre Entscheidungen mit der einfa-
chen Mehrheit der abgegebenen Stim-
men (aulRer bei Ausnahmen).

Folgende Schritte sind zur Grindung des
EVTZ notwendig (unter Vorbehalt, dass der
Rat des Eurodistrikts die Satzung und die
Grindungsvereinbarung beschlief3t):

- Beschluss des Entwurfs der Grin-
dungsvereinbarung und der Satzung
durch die beschlielenden Gremien der
potentiellen Mitglieder.

- Antrag zur Genehmigung des Entwurfs
der Grindungsvereinbarung und der
Satzung durch die staatlichen Behor-
den.

- Ggf. endgultiger Beschluss der Grin-
dungsvereinbarung und der Satzung ,in
Koharenz mit der Genehmigung durch
die Staaten®

- Erlangen der Rechtspersonlichkeit des
EVTZ nach Veréffentlichung der Grin-
dung des EVTZ durch den Prafekten der
Region Elsass.

Il. Proposition de résolution / Beschlussvorschlag:

Le Conseil de I'Eurodistrict valide les docu-
ments qui lui soumis.

Par ailleurs, il préconise aux assemblées
délibérantes compétentes des deux pays
d’adopter la convention constitutive et les
statuts du futur GECT « Eurodistrict Stras-
bourg-Ortenau », tels qu’approuvés par le
Conseil.

Der Eurodistriktrat beschlief3t die vorgelegten
Dokumente.

AuRRerdem empfiehlt er den zustandigen be-
schliefenden Gremien in beiden Landern, die
Grindungsvereinbarung und die Satzung des
zukunftigen EVTZ ,Eurodistrikt Stral3burg-
Ortenau“ so wie sie vom Rat beschlossen
wurden, zu verabschieden.

lll. Résultat des délibérations / Beratungsergebnis:

[ Refus
[ Résolution modifiée

Zustimmung
[l Ablehnung
[ Abweichender Beschluss
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